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- ¢cinco afios, si una de las Partes no anuncia po:xescrito a-la

- otra Parte, con una antelacién no menor de un afio antes de
expirar el co’frespondiente pericde, - sobre su i'ntér_l_c_i'én ~de
darle por terminado. : ' '

ARTICULO XIX

El presente Tratado entrari en vigor a partir de la fecha -
del dltimo aviso por escrito, gue confirme el ‘cumpiimiento . de
" las Partes de los procedimientos estatales. internos necesarios

. para su entrada en vigencia.

 Firmado en la ciudad de Santafé de Bogota, 'Colombia_, a
los wveintisiete (27) dias del mes de noviembre de mil
novecientos noventa y siete (19%7), en dos ejempl-ares,' cada
Linp en rusc y en espaficl, ambos igualmente vilidos. o

" POR LA REPUBLICA DE PANAMA POR LA FEDERACION DE RUSTA

: (FDO.) (FDO.) ,
RICJ\RDQ ALBERTO ARIAS ARIAS EVGUENT PRIMAKOV
‘Ministro de Relacicnes Ministro de Relaciones
Exteriores ' Exteriores
‘Articule 2. Esta Ley entrard en vigencia a partir de su
promulgacién, '

 COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panams, a Ioé 26 dias del mes de
-roviembre de mil novecientes noventa y ocho.

JUAN MANUEL PERALTA RIOS JOSE DIDIMO ESCOBAR -
Presidente (a.i.) _ Secretario General (a.l)

QRGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
. PANAMA; REPUBLICA DE PANAMA, 15 DE DICEMBRE DE 1998

- ERNESTO PEREZ BALLADARES ' JORGE EDUARDO RITTER .

Presidente de ia Repiiblica : Ministro de Relaciones Exteriares
m
LEY N¢ 98 .

{De 15 de diclembre de 199

Por la cual se aprueba el PROTOCOLO DE 1952 QUE ‘ENMIENDA =L
CONVENIO INTERNACIONAL S0BRE RESPONSABILIDAD CIVIL NACIDA DE DANCS
DEBIDOS ‘A CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS, 1969, hecho en Londres
el 27 de noviembre. de 1952 o -

LA ASBMBLEA LEGISLATIVA
c DECRETA :

‘Articulo 1. Se aprueba, en todas Sus partes, el PROTOCOLO DE 1952
' QUE ENMIENDA EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE RESPONSABILIDAD CIVTIL
NACIDA DE DANOS DEBIDOS A  CONTAMINACION DOR HIDROCARBUROS, 1969

que & la Ietra dice: - : . - !
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PROTOCOLO DE 1592 QUE ENMIENDA EL CONVENIO INTERNACIONAL _
- SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL NACIDA DE DANOS DEBIDOS A
_ - CONTAMINACION POR: HIDROCARBUROS, 1969 L

LAS PARTES EN EL. PRESENTE PROTOCOLO,"

. HABIENDO EXAMINADO ‘el .Convenic Internagibna; sobre Responsa-
bilidad Civil nacida de dafios debidos-a contaminacidn por hidrocar-
buros, 1969, Y el correspondiente Protoccele de 1984, -

HABIENDO TOMADO NOTA de gue el Protocolo de 1984 relativo a
dicho Convenio, pdér el que se amplia el 4mbito de aplicacidn Y .se

aumenta la indemnizacidn, no ha entrade en: vigor,

_ AFIRMANDO la importancia.de mqﬁtEner la‘viabilidad del sistema
internacional de respconsapilidad e indemnizacidn por dafios debidos
& ceontaminacién por hidreocarbures, o ' '

CONSCIENTES de la necesidad de garantizar que el contenido del X
Protocolc de 1984 entre en vigor lo antes . pogsible,

: RECONOCIENDO que ‘se pracisan disposiciones. especiales en
- relacién con la introduccidén de las enmiendas c¢orrespondientes al
- Convenio internacicnal sobre la censtitucién de un fondo inter-

nacicnal de indemnizacidn de dafios debidos  a contaminacién por
“hidrocarburos, 1971, : : )

CONVIENEN:

) ARTICULO 1
_ El Convenio enmendado pot. las disposiciones del presente
Protocolo es el Convenio Internacioral scbre Responsabiliddd Civil
nacida de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos, 1969, en. . S
adelante.llamado el "Convenio de Responsabilidad Civi., 1969".  Por S
1o que respecta a los Estados que son Partes en el Protocolo de . ' .
1876 correspondiente al Convenio_defResponsabilidad Civil, 1969, en . S
su forma enmendada por dicho Protocolo. o :

o o ARTICULO 2
El articulo I del Convenio de ‘Responsabilidad Civil, 1969,

queda erimendado como ‘a continuacién se indica: "

1. Se sustituye el pirrafo 1 per el siguiente texto: : .
"1l. Buque: toda nave apta para la navegacidn maritima Yy todo
artefacto flotante en el mar, ‘del tipo gue sea, construi-

de o ‘adaptado para el transpdg de~-hiidrocarburcs,  a .

granel comc carga, a cOndicién‘5E1M§393§33puquqyeg,glagﬁg
puedan transportar hidrocarburos Y otras. .= cargas sea
considerado .como tal sélo cuando .esté - efectivamentae.
transportando hidrocarburos -a granel come carga vy durante
cualquier viaje efectuado a continuacién de ese transpotrte a
‘menos que- se demuestre. que no hay a bordo residucs de los
hidrocarburce a granel cbjeto de dicho transporte."

2 Se sustituye el pirrafo 5 por el siguiente texto:

. "5 . Hidrocarburos: todos 1os hidrocarburos persistentes
de origen mineral, como,crudos de. petréleo, fueloil, aceite
diesel pesado y aceite lubricante, ya se transportren éstos a
borde de un bugque como-carga o en los depésitos de combustible
1liquido de ese buque." ‘ s

3 Se_SuStituye el pérrafo 6 por el siguiénte'texté;
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o e Dafios- ocasiocnados por contaminacidn: o -

' a) pérdidas o dafios causados fuera del bugue por
la impurificacidn resultante de las fugas o dgsca:gas de
hidrocarburos procedentes de ese buque, dondequiera que se
produzcan tales fudas o descairas, si bien la indemnizacitn
por deterioro del.-medio, aparte de la pérdida de beneficios
resultante de dicho deterioro, estara limitada al costo de las
medidas razonables de restauracidén efectivamente tomadag 0 gque
vayan. a tomafse;“ ' . : . . :

Y} 81 costo . de las medidas preventivas 'y las
pérdidas J/[I8s dafios ulteriormente ‘ocasionados. por _tales
.medidas."J / . ‘ . .

4 R
- A
[

.4 Se s F%iﬁﬁye elipé rato & por el:siguieﬁteygexto:
ol RN i o St y

g ﬁuggéo: todo acaecimientso o Serie-de-acqecimientos'
de origen cbmin.de los que se deriven de dafios ocasionados por
contaminaci®h-b. 'que creen una amenaza grave e inminente de-
causar dichog dafios." T o

XL _
5 'Se-suStiéﬁ?e'él pdrrafo 9 por el siguiente texto:
: "% Qrganizacién: La Organizacién ‘Maritima
Internacicnal."
6 A continuacidn del pArrafo 9 se afiade un nuevo paArrafo

con el siguiente texto:

. "10 Convenio de Responsabilidad Civil, 1969: el Convenio
. internacional scbre responsabilidad civil nacida de dafios
. debidos a contaminacién por. hidrocarburos, 1969. por 1o que
respecta a los Estados Partes en el Protocols de 13786
correspondiente a ese Convenio se entenderd que la eéxpresién
incluye el Convenic de Responsabiiidad Civil, 1969, én su
forma enmendada por dicho Protocolo., ™

: : ARTICULO 3 :
o ‘S8e - sustituye el articulo Iz del convenic de
Responsabilidad Civil, 1969, por el siguiente texto:

"El_presente Convenioc se aplicara exclusivamente 3a-
a)’ los dafios ocasionados por contaminacién:

i} = en el territorio de un Estado Contrata
c o - X . n
incluido su mar territorial, v : te..

ii}) . en la zona econdmica exclusiva  de un
Estado Contratante establecida de cenformidad con el derecho
lnternacional, o, si un Estado Contratarnte no ha establecide
tal zona, en un drea situnada mds a1la del mar territorial de
ese Estado y adyacente a dicho mar territorial determinada por
ese Estado de conformidad con el derecho internacional ¥ que
1o 5e extiende mis alld de doscientas millas marinas contadag
desde ias lineas de base a partir de las cuales Be. mide |
;anchura del mar territorial de dicho Estado; : a

b) las medidas preventivas, dendequiera Hue  ge
tomen, para evitar o reducir al minimo tales dafios,n :

. ARTICULO 4 Lo
El articulo III del convenic de Responsabilidad ¢
1963, queda enmendade como a continuacidén se indiea: _Clvl*f
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1 8¢ gustituye ol pérrafo I por el giguiente texto:

"y Salvo en los cascs estipulados en los parrafos 2 ¥

3 del presente articulo, el propietario del buqu; al tiempo de
Producirse un suceso o, si el suceso &sti constituido por una
serie de acaecimientos, .al tiempo de producirse el primero de

€5tos, seri responsable - de todos  los -dafids “ocasionados por

contaminacién' que ge deriven del btque a_consecuencia del

suceso."

2 .se'susu@ﬁgﬁe’elfﬁarxafo 4 por el.siguignte”;exto;_

/ e . . . o ._A_..‘ " . ..' B

LY T 4§§b&r5 pramove:seacontra:el-prop;étquo:nlnguna

- reclamacioniie indémnizacién‘“da;{déﬁos' ocasibnados por
contaminacifn fue no'se ajuste al’ presenté’ Convenio. A

reserva de|lo™aispuesto enei pérrafo 5 del presente articulo, -
- 10 _podré& promdéverse ninguna reclamacién de indemnizacién de
-daﬂoa'ccasﬁgnapba_por'contaminaqidn, ajustada o no al pregente .

~Convenis, ceMtra:r

" tripulantes;

\:’i—“‘j‘_‘ \ '
a)y

S

ser tripulante,. preste servicio para el bugque;

. ¢) ' ningin  fletador (como gquiera que ' ge le
dgscribar'incluidO'el'fletadorwdel'buque sin tripulacién),
gestor naval ©. armador;

4} - ninguna persona que realice operaciones de

salvamento con el consentimiento del propietario @ 'siguiendo
-inStrucciones-deyuna“gutoridad plblica competente; :

e) . nirguna persona que tome medidas preventivés;_

-£) - ningﬁﬁ empleado o agente de . las personas -

mencionadas en los subpérrafos ¢}, A) y e);

'va]henoé.que los dafics hayan sido originados por una aceién o

una omigidn de tales personas, y que &stas hayan actuado asi

con intencién de causar esos daflos, © bien temerariamente y a
sabieq;as_dg que probablemente se originarian tales dafics.”

N .. ARTICULO s R
Se  sustituye el articule---Iv- del © Convenic de
Responsabilidad civil, 19s9, por pl-siguiente texto: . . - :

: - "Cuando se produzca un suceso en e} que participen dos o .
mis  buques y de 61 ge deriven. dafios ocasionados: por

contaminacién, los propietarios de todos los bugues de que se

‘trate, a menos gue en virtud del artficulo .III gocen de

axoneracién, serén solidariamente responsables respacto de

todos los. dafios que no quepa asignar razonablemente a nadie
por separado." - : _ o -

e . ARTICULO 6 . e
_ El artfculo V del Convenic de Responsabilidad ¢ivil,
1869, queda enmendado como a continuacién . se indica: - -
1 se sustituye el parrafo 1 por el siguiente rexto:

"1 - El propietario de un buque: tendrd derecho a limitar
la responsabilidad que le Corresponda en wvirtud del pragante

ﬁ;bh\empigédés o agentes del p:opietﬁrio_ﬁi los

b) 'él'Ef&cEiGOJo-cualquier5otfa-persona que, ' sin

N
f
 ,§‘
A
e
e
o
 ;;
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Convenic, respecto de cada suceso, a una cuantia total que se

calculard del modo siguiente: s

a) tres millones de unidades de cuenta para buques
Cuyo arquec no excede de 5000 unidades de arqueo; :

b)  para ‘buques cuyc arqueo exceda del arribo
indicado, por cada’ unidad de arqueoc adicional se sumar&n 420

unidades de cuenta a la cantidad mencionada en el subparrafo
a); S '

si bien la céntidad total no excederi en ningin caso de 59,7
millones defunidades.de'cuenta." _

. (07} / Wi e R
B 2 .Se suéﬁﬂéﬁ&e el parrafo 2 por el ‘siguiente tfexto:

1 i A : ; . .

- "2 Efiphtopietario’ no tendrd derecho a "limitar su
‘responsabilidad en virtud del presente convenio si se prueba

que los daflfes ocasionados POxX contaminacidn se debieron a una

aceién ¢ a un ‘omisién .suyas, y que actus asi con intencién de

causar esos \dalos, o bien temerariamente Y a sabiendas de gque

probablementy geﬁpriginarian tales dafiog."
' N . .
3 BSe sustit\§e el pirrafo 3 por el siguiente texto:

i -
RN A

"3 Para poderibeneficiarse de la limitaci6n estipulada
en el pérrafo 1 del ‘Presente articuleo, el propietario tendrs
que congtituir un fondo, cuya suma total sea aquivalente al
limite de &u responsabilidad,  ante el tribunal u otra
autoridad competente de cualquiera de los Estados Contratantes
en que se interponga la accién en virtud del articule IX o, 81
10-8e interpone ninguna accidn, ante cualquier tribunal u otra
~autoridad competente de cualquiera de los Estados Contratantes
en gque pueda interpongrse la accién en virtud del arciculo Ix,

Giro en - la fecha de constitucién del fondo a
referencia en el parrafo 3. Con respecto al Dere
de  Giro, el valoer de la moneda nacional d
Contratante que sea miembro del fondo Monetari
Se - calculard por el método de evaluacién
-aplicado en la fecha de que ge trate por el Fo

que 'se hage
¢ho Especial

Eoraa Imine dighp
g b) No obstante, un Estads Contratante.
miembro del fonde Mconetario oo o sea

: . internacional ¥ cuya 7
‘permita aplicar ias disposiciones del pPé&rrafo 9?;) 52&r§°

- ¢uando - se produzca la ratificacidén, aceptacidn O.aPIObacién
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del presente Convenio, o la adhesién al mismo, o en cualguier
momenteo posterior, declarar que la unidad de cuenta a que se .-
hace referencia en el pérrafoc 9 a) serd igual a 15 £rancos

oro. El franco orc a que se hace referencia en el presente :
parrafo corresponde a 65 miligramos y medio de. oro de 300 : s

milésimas. La conversién de estas cuaptias_-g la moneda _ ;
nacional se efectuaré de acuerdo con la legislacidn del Estado - Sk
. interesado. o - 5
9 ¢} Y cllculo a que se hace referencia en la £

Ultima frase del parrafo 9 a) y la conversién mencionada en el
parrafo 9 b) se efectuarin de modo que, en la medida de 1o
posible, exptresén en la moneda nacional del Estado Contratante
las cuantias a gue se-hace referencia en el parrafo 1, dando
a éstas el Rismo valor.real que el que resultaria de 1la
aplicaciéz{ e/las treés .primeras frases del parrafo 9 a), o
bien-el redultado de la conversaciodn establecida en el parrafo
9 b), seglrsea el jcaso, al* depositar el instrumento de
~ratificacidny.’dceptacidn, aprobacidén del presente convenio ©
de achesiéh al \mismo, y cuando se registre un cambioc en el -

método <de cﬁﬁgqfﬁ © en las caracteristicas de la conversidn.™

’ . N N b ’ -\'\ l.\ e . ’ : :

Se sust‘tggéﬁel parrafo 10 por el siguiénte texto:

AR . . c . o

. "10 A los efdctos del presente articulo, el arqueo de
bugues serd el arqueo bruto calculado de conformidad con las
reglas relativas a la determinaci6én del argueo que figuran en
el Anexo I del Convenio interuzcienal sobre argqueo de buques,
1969 . o

& Se sustituye la segunda frase del parrafo 11-pbr el
sigquiente texto: . _ }

"Podrd constituirse tal fondo inclusc si, en wvirtud de 1o
dispuesto en el plrrafoc 2, el propietarioc. no tiene derechoe a
limitar su responsabilidad, peroc en tal caso ega constitucién
no ird en perjuicio de los derechos de ningin reclamante
"contra el propietario:" .

. ~ _ARTICULO 7
_ El articulo VII del Convenio de Respongabilidad Civil,
1969, queda enmendado como a centinuacién se indica:

i Sé sustituyen las dos primeras frases del parrafc 2 por
el texto siguiente:

atestigiie que el seguroc o la otra .fan;iajfihanqiega tienen
plena vigencia de confeormidad con 1¢ ‘dispuesto en el’presente
Convenio, tras haber establecido lafautqridad.competenqe de un

Estado Contratante que se ha dado cumplimiento a lo prescrito
en el parrafo 1. Por lo gue respecta a un. buque gqus esté
matriculado en un Estado Contratante, extendera el certificado
o lg refrendara . la  autoridad competente del Esgtado de
matricula del bugque; por lo que respecta a un bugue que no
esté matriculado en un Estado contratante io podra expedir o
refrendar - la autoridad competente de - cualgquier - Estado
Contratante.* -

" A cada buque se  1le _exp§§§xa_“gg cextificado " que

2 . Se sustituye el pérrafo 4 por el siguiente:

_ "4  El certificado se llevara a bordo . del buque; v sea
depositaré una copia ante las autoridades que tengan a su
cargo el registro de matricula del bugue o, si el bugque no




8 ' Gaceta Oficizl, lunesd de enerode 1999 - .- N°23,704

- estd matricuiado en un estado Contratante, ante 1af
autoridades que hayan expedido o refrendado el certlflqadc. P

3 Se sustitﬁye la primera frase -del parrafo 7. por el
siguiente texto: :

"Los certifitados expedidos o refrendados con . 1a
autoridad confefida por un Estado Contratante de conformidad
con el pérrafo. 2 ser&n aceptados por los otros Estados
Contratantes ,a los efectos del presente convenioc y serdn
considerados qpor los “demds Estados contratantes como dotadosyg
de la misma validez que los certificados.  expedidos o
'refrendados'ﬁpbr_ ellos . incluso si han sido -expedidos o

refrendadosi’de un 'buque no matriculado en un . estado
Contratante." | ‘ K S
4 En la segunda frage del parrafo 7, 'se sustituyen las

palabras "con el Estado de matricula de un buque" por las =
siguientes xyﬁiabras: "eon el Estado cque .hgyaf expedido o

Tefrendado @i certificadon. . )

\ N L S
5 Se sustlﬁu§g\;a g
siguiente text ?; »

égunda frase del. parrafo 8 por el

"En tal oaso--el demandado podri, aun cuande el
propietaric no tenga derecho a limitar su respongsabilidad de
conformidad con el articule V, parrafo 2, valerse de . los
limites de responsabilidad Que prescribe el articule v,
parrafo 1." :

ARTICULC 8

~- El. articule IX .del Convenio .de Responsabilidad Civil,
1369, queda enmendado como a continuacién se indica:

Se sustituye el parrafo 1 por el siguiente texto:

: "1 Cuande de un sucego se hayvan derivado - dafios
ocasionados por contaminacidn en el territoric, inciuide el
mar territorial, © en una zomna a la que se hace referencia .en
@l articulo II, de umo o m&s Estados Contratantes, o se hayan
tomado medidas preventivas para evitar o reducir al minimo los
dafios ocasionados por contaminacién en ege territorio,
incluido el mar territorial o la zona, s&le podrén promoverge
reclamaciones de indemnizacidn ante losperibunales de ege o de
esos Estados Contratantes. ELl demandago.seré informado de
ello con antelacién suficiente. " E T T
S ARTICULO &  } o :
_ A continuacién del articulo ZXII del Co vefic de~
Responsabilidad Civil, 1969, se igtercalan dog tﬁuevos
articulos cuyc texto es el siguiente: : :

ARTICULO XII BIS
DISPOSICIONRS TRANSITORIAS

Las ;di8posicipnes transitorias  siguientes

produzca un suceso sea Parte on el presente Convens
; : t enio -
Coqvenlo de Responsabilidad Civil, 1969: .y el en

- a) cuando de un suceso ge deriven:
ocasionados por contaminacidén. que queden comprendidos

‘anmbito del presente Convenio, se entenders que 1s obligacién
. 2 & n
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contraida en virtud del presente Convenioc ha de cumplirse. si
también se da en virtud del Convenio de Responsabllldad civil,

' 1969 Yy en la medlda que este flje . _;--h;  ,/_

' b} cuando 'de un - sucese se derlven: canos-
ocasionados por ¢contaminacidén que gqueden comprendidos. en el

ambito del pregente Comvenio, y el Estado sea Parte en el
presente Convenio y en el Comvenioc internacional . 'sobre la

constitucién de un fondo 1nternac1onal de 1ndemnizaclon de .

dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos, 1971, ‘la.

obligacién- pendiente de cumpiimiento tras haber. apllcado al
subpirrafo aj del presente articulo sdlo se dard en virtud.del
presente. Convenio en la medida en gque siga habiendo  dafios

_ocasionados por contaminacidén -no 1nﬁemnlzados tras- haber

apllcado al Convenlo del Fondo 1971

/
c),amen la- apllcac1on del articulo III, pérrafo 4.

del presenteL onvenlo la expresién "2l presente Convenlo" se

interpretara ¢omo referida al presente’ Convenio ¢ al Convenlo

de Responsgbrlldad Civil, 1969 segin proceda,

u. .
d& én la apllcac1on del articulo v, pérrafo 3 del

 pre¢ente Convenio, 1la, suma total del- Fondo . Lque haya. que

. constituir EJbreduc1ré en. la cuantia de-la obligacidn
-pendiente de cumpllmlento de conforﬂldad con el subpérrafo al

-del presente artldulo

AR I . i ’ . C "l».
\\\ ﬁ«-ARTICULo xii TER -
CLAJSULAS FINALES

Los articulos 12 a 18 del Protocolo de 1992 que ‘enmienda
el Convenio de Responsabilidad Ciwvil, 1969, constituiréin lasg

‘clausulas finales.del presente Convenlo “Las referencias que

en el présente Convenio se hagan a 1os Estados Contratantes se
entenderin como . referenc1as a los Es;ados Contratantes del

: c1tado Protocolo.

ARTICULC 10

. Se’ sustltuye el modelo de certificado adjunto al Convenlo"'
~de Responsabilidad Civil, 1969, por el modelo que acompafia- al
presente Protocole. ' o

o ARTICULO 11 )
1. - El Convenio de Responsabilidad Civil, 1969, y el

. presente Protocolo se leeran e interpretardn entre las Partes

en el presente Protocolo como constltutxvos de ur 1nstrumento

finico:

: 2. LOS artlculos I al XIT ter, incluido el- modelo de
certlflcado del convenio de Responsabilidad Civil, 1969, en

su forma enmendada por el preasente Protocolo, tendrén 1a .

designacidén de Convenio .internacional sobre responsabilidad\

¢civil  pacida de dafios debidos a . contaminacién por.
hldrocarburos 1992 (Conveq de Responsanllzdad C1v1l 1992)

CLAUSULAS FINALES
-ARTICULO 12 . - :
FIRMR RATIFICACION ACEPTACION APROBACION O ADHESION

- 1[ El presente Protocolc estari abierto a la firma de
to&os los Estados ‘en Londres desde el 15 -de enero de 1893
hastﬁ el 14 de enerc de 1894, - - R

g

AT e ey e g
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il m o
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' 2. A reserva de lo dispuesto en el pérrafo 4, todo
- Estade podrd constituirse en Parte en el presente Protocolo
mediante: .

: a) firra a reserva de ratificacién, acep;ac@én,
aprobacidn seguida de ratificacién, aceptacidn o aprobacmoni/’
@ b) adhesién. ce

3. lLa ratificacidn, aceptacién, aprcbacién o adhesidn
..Se efectuara mediante el depdsito del oportunc instrumento
“oficial ante el Sec¢retario General de la Crganizacidn.

4. Todo Estado Contratante del convenio internacional
scbre = la comstitucién de un fondo internacional - de
indemnizacidhy. ‘de  dafios - debidos a contaminacién .por
hidrocarburés, “1971, .en adelante J1lamado el Convenio del

. Fondo, 197ﬂﬁﬁﬁqdra ratificar, aceptar' o aprobar el presente
“protocolo b adberirse a éste, siemprz que al mismo tiempeg-
ratifique,{acepﬁe © apruebe el Protocolc de 1992 gue enmienda
-ese convenld o|se adhiera al mismo, a menos que denurncie el
Convenio del—Fondo, 1971, para que ia.denuncia surta efecto
en la fecha en que, respecto de ese Bstado, entre en vigor el
- presente Protdrolo. :
: 3 \;) \\ E\.-_-. - ’ - ’

5.  Un\Estado que-sea Parte en el presente Protocolo,

pero gue no sééQ?arte en el Convenio de Responsabilidad Civil,

1569, en su Edrma.;emmendada por el bPresente Protocolo, en
relacién con los. ‘dem&s Estados Partes en el pPresente
Protocolo, peroc no estarid obligado por lo dispuesto en el
Convenio de Responsabilidad Civil, 1369, respecte de los
Estados Partes en dicho Convenio. :

- 6. Tode instrumento de ratificacién, aceptacidn,
aprobacidn o adhesién depositado después de la entrada en
vigor de una emmienda al Convenio de Responsabilidad Civil,
1569, en su forma emmendada por el presente Protocolo, ge
consideraré aplicable al Convenic en su forma enmendada por el

- presente Protocolo tal como el Convenio queda modificado por

. . -esa enmienda, ' ' ' S

ARTICULC 13
_ ENTRADA EN VIGOR

1. El presente Protocolc entrari en vigor doce mesges
después de la fecha en que diez Egtados, entre los cuales
figuren cuatre Estados que respectivamente cuenten con ne

- Menos de un millén de unidades de arqueo brmito de  buques
tanque, hayan depositado ante el Secretario General de 1ia
Organizacidén instrumento de ratificacién, aceptacisdn,

aprobacidn o adhesién, _ I
1 N ' .--‘ l

2. No obstante, cualquier Estado Contratante, @
.Convenio del Fondo, 1971, podrd, en el momento de ‘efectuar efl
~depdsito de su instrumento de ratificacién, aceptacién.

aprobacién o adhesién respecto del presente protocolo’
declarar que se considerars que. dicho instrumento-no-surtiré
efecto, a los fines del presente articulo, hasta el dltimeo dia
del periodo de seis meses a que se hace referencia en g3
articule 31 del Protocolo de 1992 que enmienda el Convenio del
Fonde, -1971. . Un Estado que nc sea Estado Contratante ‘gaj
.Convenio del Fonde, 1971, perc que deposite un instrumentg ge
ratificacidsn, aceptacién, aprobacién o adkesidn respects del
Protocolo de 1992 que enmienda el Convenio del Fondo, 1971
" podra también  hacer al mismo tiempo una declaracién d’
conformidad con lo dispuesto en al presente p&rrafs. - €
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3. Todo Estado- que' haya hecho una declaracién de .’
conformidad con el parrafo precedente podra: retirarla en
Cualquier. momento mediante una notificacidn - dirigida  al

Secretario general de 1a Organizacidn. - Ese retiro surtiri
- efecto en 1a fecha en que se reciba la notificacidén, con la”
- condicién. de que se entenderi gue diche Estado. ha depositado.
eén.esa misma fecha su instrumento de ratificacién, aceptacién, .
.-aprobacidn ©.ddhesién respecto del presente Protocolo.

. 4L Para todo ‘Estado que-lo ratifique, acepte o apruebe;- . v
0 que :se adhiera”a 61, una vez cumplidas. las condiciones :
relativas.a'lauehtrada en vigor que-establece el p&rrafo 1, el
presente ProtOCOlcTentraré‘en.vigor'doce.meses después de la
fecha en que el Estado de que ' se trate haya depositado:el.
oportuno instrumento. . .- C e T

s //G’?"ﬁ‘"f,-‘i - ARTICULO 14

_'-,L:'_"gf; REVISION Y ENMIENDA - e
_ 1. _'La;organizacifn.pcdré,convocar'unawconferenCia_con3
objeto de revisar o enmendar a2l Convenio de. Responsabilidad”
Civil, 1992 . [ - . SRR

2.0 L\a@;ganizm:ién: convocarf una’ conferencia de los . .. -
‘Estados Contratantes con ‘objeto de’ revisar o enmendar’ el
Convenio de \Responsabilidad Civil, 1992, a peticién de no
-menos de un tercio de los Estados Contratantes. ' -

.. o ARTICULO 15 N
. ENMIENDAS DE 'LAS CUANTIAS DE LIMITACION . )
L. A peticién de por lo menos un cuarto de ‘los Egtados.
Contratantes, el Secretario General distribuira entre. todos
los  Miembros de . la Organizacién vy todos los ~Estados’
Contratantes ‘toda propuesta destinada a enmendar los limites
de -responsabilidad establecidos en el articulo v, p&rrafo 1,
del Convenio de Responsabilidad Civil, 1969, en su. forma
enmendada por el presente Protocolg., ' :

_ '%. 'Toda enmienda propuésta y distribuida como ‘acaba de
indicarse, se presentars a fines de examen - al Comité Juridico -
de la Organizacién, al menos seis meses después de la fecha de-
.~ su distribucidén. . . ' ' T

T A Todos -los Estados. contratantes del. convenic de ...
‘Responsabilidad Civil, 19g9, en su forma enmendada por el
presente Protocolo, sean“cunO'muembrOSZde.la-OrganizaCién,-

" tendrén. derechec a participar en las deliberaciones del Comita
Juridico cuyo objetc sea éxaminar Y ‘aprobar enmiendas. '

4. Las enmiendas -se- aprobhran  .por mayoria de  dos
‘‘tercios-de los Estados Contratantes:presentes y votantes en el _
‘Comité. Juridice, ampliado tal -comg dispone el pdrrafo 3, a
. condicidn de que al menos la mitad de los Estados contratantes
" esté presente en el momentc de la votacidn. .. . i .

.5, En su decisién relativa.a Propuestas destinadas a-
enmendar los limites,qel'Comité'juridico'tendré-en,cuenta la ™
experiencia que se tenga de los Sucesos 'y especialmente la
cuantia de los daflos que de ellcs seiderivenl'laafluccuaci6n 
registrada en el valor de la moneda ¥ el efecto que tenga la-

- enmienda propuesta en el costo del Segquro.  Tendri tambidn en
cuenta la relacién existente entre 1os limites sefalados en el:
-érticulc;v;-parrafoglj.d31 Convenio-de Responsabilidad civil,
< 1969, en su forma:enmendada-porzel-presente Protocolo y log
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' gue estipuia el parrafo 4 del articulo 4 del Convenio
Internacional ‘sobre la constitucién de un fondo inter{lé'c:_yonal .
de indemnizacién de dafios  debidos a contaminacién’ por
hidrocarburecs, 1992. : : Y

6. al No gse examinari ninguna enmienda relativa a-los
limites de responsabilidad propuesta en virtud del presente
articulo antes del 15 de enero de 1598 ni en un plazo inferior .
a cineo afios contados a partir de la fecha de entrada en vigor

~de una enmienda anterior introducida en virtud. del presente’
articulc. ' No se ‘examinari ninguna eamieéndd propuesta en
virtud del presente darticulo antes de la entrada en vigor del .

. Presente Protocolsd.

_ €. b} No se podra aumentar ningin limite de modo gque -
~exceda de la cuantia correspondiente al limite establecidc en
el Convenio; de. Responsabilidad. Civil, 1959, en su forma ..
enmendada por.el presente Protogolo incrementado en -un €%
anual, calclla¥c como-si se tratase de interég compuests, a
partir del Fgfﬁe enero-de 19953. - S o '
e =R N o ' o
- 6. -cbﬂ;ﬂ 0 se podri aumentar ningin limite de modo que
exceda de la‘tlantia correspondiente al 1limite establecido en
‘el Convenio (@e \Responsabilidad Civil, 1969, ., en su forma
-enmendada pd%@%lvpresente-Protocolo,.multipliCado'por tres.

il

AN XU - .
7. La \Qrgéhizaciéﬁ'-notificaré a todos los Estados
Contratantes tdda enmienda gque se apruebe de conformidad con
el pa&rrafoc 4. Se entenders qua la enmienda ha side aceptada
2l término de un Periodo de 18 meses contados a partir de ia
-fecha de notificaciédn, a menos que en ese periodo no menos de

.'8. " Una enmienda considerada aceptada de conformidad con

el . PArrafo’ 7 entrard en vigor 18 meses -despuds de su
- aceptacién. . '
. 9. .Todés los Estados Contratantes estarén obligados por

la enmienda, a menos gue denuncien el presente protocolo. de
‘conformidad con el articulo 16, pirrafos 1 Y 2, a2l mencds seig .
- Teses .antes .de gue la enmiends entre en vigor.. Tal denuncia

Burtird efecto cuando la citada emmiencda entre en vigor !

_ 10.  Cuando una enmienda haya sido aprobada por el comité
Juridice, pero el periodo de dieciocho meses necesdrios para.
Su aceptacifn no haya transcurride alin, un Estado que se haya

conformidad con el parrafo 7. En los casos a que se hace
=refe:encia.en'el_presente_pérrafo, un Estado empezari a estar-
~obligado por una enmienda cuando ésta entre en vigor, o cuandec.
‘el presente Protocolo Entre en vigor respecto de ese Estado

81 la fecha en que ocurra esto filtimo es postericr. .

ARTICULO i6
: . . DENUNCIA - | _ S
<. 1. T El pregente Protocolio puede .sSer denunciade por
cualquiera de las Partes en cualguier momentc ‘a partir de ‘la -
fecha en gue entre en vigor para dicha Parte. :
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2, La denuncia se efectuaréi depositando un 1nstrumenbc
ante el Secretario General de la-Organizacidn.

3: La ‘denuncia surtlré ‘efécto doce meses después de la
-fecha en que se haya depositado ante &l Seécretario General de
'la Organizacidn el instrumento de denuncia, o ‘transcurrido
cualquier . oétro ‘periodc mayor que el citadc que - puedsa
_ estlpularse en- dmcho 1nstrumento : . '

4.  .Entre lag Ppartss en el presente Protocolo.' la

denunC1a pord,cualqulera de ellas . dél Convenio . de

- Redponsabilidad Civil, 1969, de conformidad con el articulo

XVI de é&ste, o se 1n;erpretara en modo. alguno como. denuncia

del Convenid ‘de ‘Respohsabilidad Civil, 1969, en su. forma
.enmendada pbr\el ﬂrasente Protocolo : : : ' -

A?PZEntenderé que la denuncza del Protacolo de 1992
que enmle da’/él Convenio del Fondo, 1971, .por parte de un
- Estado quécglga siendo Parte en el convenio 'del Fondo, 1971,
'constltuye tna- denundia da? presente Protocolo. chha
denuncia burtird efecto en la fecha en que surta efecto la.
denuncia del. Protocolo de 1992 que enmienda el Convenioc el
Fondo, 1971%A de conformldad con . el articuloc 34 de .ese .
Protocolo. \\ 'ﬂ; o -
A \\» . " ARTICULO 17 -
: : ' DRPOSITARIO ' :
AL El preSBnte Protocole 'y todas las enmzendas'
aceptadas. en virtud del articulo 15 seran deposltados ante el
Secretarlo General de la Organlzaclén.

2. Bl Secretarlo General de 1la organizacibn-

a) informars a todos los Estados que hayan flrmado
el Protocolo o0 se hayan. adherido al mlsmo, de: - E

- : . i)Y - cada nueva firma o cada nuevo denbsmto de
instrumento, asi como la fecha en que se produzcan tales
‘firmas o dep651to,: :

11) cada declaracién y notificacién que se

produzcan en virtud del articulo 13, y cada: declaracidn y
comunticacién que  se produzcan en v1rtud del articulo -V,
pérrafo $ del Coifivenio de Responsabllldad ‘Civil, 1992;.

- iii) 1a-fecha-de.entrada en vigor del presefite
Protocolo; : ‘ : :

iv) toda propuesta destxnada a enmendar los

11m1tes de responsabllldad que haya sido pedida de’ conformldad.'

con el articulo 18, pérrafo 1 ;

f

v} tdda enmienda que hava qldn apfobada de
conformidad con el articule 15, parrafo 4;

: vi) toda enmienda de la que se considere que
ha sido- aceptada de conformidad con el articule 15, pérrafo 7,
junto con. la fecha en que tal enmienda entre en vigor de
conformidad con los: pirrafos 8 y 9 de. dicho articulo; -

vii) el depésito de todo 1nstrumento de
denuncia del presente Protocolo, 3junto con la fecha ‘del

depéslto ¥y la fecha en gue dicha denunc;a surta efecto;

-

PR
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viii) toda- denuncia de la que se considere
que ha sido hecha de conformidad con lo dlspuesto en el

.artlculo 16, parrafo 5;

ix} toda notificacién que se  exija .en
-cualquler articulo del presente Protocolo; :

b) - remztlréejemplarescertzfzcaaosauhent1c05del
presente Protocolo a todos los Estados signatarios y a todos
los Estados que se: adhle*an al presente Protocolo.

. 3. Tan prchto Gono - el presente Protocolo entre en

_ vigor, el Secretarlo Jeneral de la Organizacidn remitirs a la
- 8ecretaria de /Jdas’ "Naciones Unidas el texto del mismo a fines
de registro yfpubllcac16n de conformidad con-el articule 102
de la Cartafdeflas Naciones Unidas. .

- o

- g?, ARTICULO 18 ... S b
—Z S e o Ipromas ., Mo 1N

" El prese Protocolo estd redadtado en un solo orxg;nal

en los’ 1d;dﬁhs &drabe, chino, espafiocl, francés, inglés y ruso,

Y. cada uno\de“'os textos tendrd la misma autent*cmdad ~

HECHO BN ﬂoﬁhnﬁs el dia veintisiete de nov1embre T de m;l
noveC1entos\ndVenta v dos
- EN -FRB Uﬁéﬁﬂo CUAL - los - 1nfrascr1tos, debidamente
autorizados po:Qsﬂs rESpectlvos gobiernos al efecto firman el
| Presente Protecolo. _ .
ANEXO

CERTIFICADC DE SEGUROC ¢ DE OTRA GARANTIA FINANCI%RA
RELATIVC A LA RESPONSABILIDAD CIVIL NACIDA DE DANOS
DEBIDOS A CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS

_ Expedido en virtud de lo dispueste en el articule VII del
- Convenic Internacional sobre Responsabilidad Civ‘l nacida de dafios
debidos a contaminacidn por hidrocarburos, 1992,

_NOMBRE DEL | NUMERO O -PUERTCO DE NOMBRE Y
BUQUE LETRAS MATRICULA DIRECCION DEL
DISTINTIVOS PROPIETARIO

Se certifica que =1 bugue arriba mencionadsc esta \.uble"to por
una - pdéliza de segurc u otra garantia Iinanciera gue satisface lo
presecrito en el articulc VII del Convenio Internacional” scbre
Responsabilidad Civil nacida de dafios debidos a contaminacidn pox
hidrocarburos, 1992. :

-“1po degarantia........... ... o e

R T L T T T S
...... I

fiador (de 105 Llado*es} *
NOMBIE .. . o
Dlrecc;on ......................................

{Lugax) _ {Fetha)
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{Flrmay titulo del funcionario que
expide o refrenda el certificado)

 Nota explicatjiva:

_ C1L0 A discrecisén; al designar el Estado sé”puede.mencidnar ;a'_;
autoridad pibliea competente del pais en que se expide el certifi--
cado. - ' : : : S S : : L :

_ 2.  8i el importe total. de 1la garantia procede de varias - - A
fuentes, se indicarg la'cuantia consignada por ¢ada una de ellas. o o i

3..81 la garantia se consigna en diversas formas, enumérense .- : '

éstas. .

. 4. "En ‘el epfgrafe "Duracién de -la ‘garantfa" indiguese la- . o
fecha en que empieza a surtir efecto tal garantia. o S S B

: A:.._'ticul_,o_.z.. ":E_éta- Ley entrar§ en vigencia a partir de su promulga- - e
cién.” T o ' i T ‘ ' ' R

' COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tarcer debats, en el Palacio Justo Arocsemena, ciudad de Panamé, a los 26 dias del mes de-
" noviembre: de mi! novecientos noventa y ocho, ' S

JUAN MANUEL PERALTA RIOS  JOSEDIDIMO ESCOBAR
: Pregidente (a.l.) - : Secretario General (a.1.)- s

- ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- .
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 15 DE DICEMBRE DE 1998
ERNESTO PEREZ BALLADARES  JORGE EDUARDO RITTER = -
" Presidente de la Rapublica . -Ministro de Relaciones Exteriores -

MI'NISTEHIO DE RELACIONES EXTEHIGRES
: DECRETO N+ 213 :
{De 28 de diciembre de 1998}

For medio del cual se deja sin efecto Ia designacion de un  Observador Permanente ante e
~Parlamento Centroamericano y se desi £na a olro-en su recmplazo. : o '

'EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales ¥ legales,

- CONSIDERANDO:

Que mediante ¢ Decreto Ej

seutivo No.316 de 13 de octubre de 1994, se designaro -

Observadores Permancntes ante Parlamemto Centroamericang,






